
日本語

 安全のために
ソニー製品は安全に充分配慮して設計されています。し
かし、電気製品はすべて、まちがった使いかたをすると、
火災や感電などにより人身事故になることがあり危険で
す。事故を防ぐために次のことを必ずお守りください。
 Reader™本体に収録の「ユーザーガイド」も必ずお読みくださ
い。

 この「安全のために」の注意事項をよくお読みください。
 故障したら使わない。
 万一異常が起きたら、ソニーの相談窓口にご相談ください。

警告表示の意味
取扱説明書および製品では、次のような表示をしてい
ます。表示の内容をよく理解してから本文をお読みく
ださい。

この表示の注意事項を守らないと、火
災・感電などにより死亡や大けがなど人
身事故の原因となります。

この表示の注意事項を守らないと、感
電やその他の事故によりけがをしたり
周辺の家財に損害を与えたりすること
があります。

注意を 
促す記号

行為を 
禁止する記号

行為を 
指示する記号

  

下記の注意を守らないと、 

火災・感電により死亡や

大けがの原因となります。

分解や改造をしない
火災や感電の原因となることがあります。
内部の点検や修理はソニーの相談窓口にご相談
ください。

下記の注意を守らないと、けがを

したり周辺の家財に損害を与え
たりすることがあります。

高温の場所についてのご注意
直射日光が長時間当たる場所や、暖房器具の近くなど温
度が非常に高い（60℃以上）ところや、湿気の多いところ
でのご使用、放置は避けてください。
特に窓をしめきった自動車内（季節により60℃を超えるこ
とがあります）などに放置したまま直射日光をあてると窓
ガラスのレンズ効果により一層加熱が促進されることが
あり、本機が変形するなど、故障の原因になりますので、
充分にご注意ください。

はじめに
本機をご使用になる前に、本書をよくお読みのうえ、お
読みになったあとは、いつでも見られるところに保管し
てください。
本機はPRS-T3S専用です。

準備
 ブックカバー／バックパネルを取りはずす
本機裏面底部のくぼみに、爪などを引っかけ、ブックカ
バー／バックパネルを引き上げます。

ご注意
 電池の機銘板をはがさないでください。

 本機を取り付ける

1 本機上部の突起部分（4箇所）をReader裏面上部の取
り付け穴に図の矢印の方向に挿入する。

2 すべての突起部分をReaderの取り付け穴（図の矢印の
方向）にはめこみ、しっかりと押して取り付ける。

ご注意
 本機がきちんと取り付けられていないとライトは点灯しません。
 端子部には手や金属で触れないでください。故障の原因となる
ことがあります。

 本機からライトを引き出す

１ 片方の手でReaderをしっかり持ち、もう片方の手の
指をライト収納部のくぼみに引っかけ、図の矢印の方
向にライトを引き出す。

２ ロックがかかる位置まで引き出すとライトが固定さ
れ、自動的に点灯する。

ご注意
 Readerがスリープモードに切り替わると、ライトは自動で消灯
します。

 Readerが充電されていないとライトは点灯しません。

ヒント
 本機には、磁石が組み込まれています。本機を開くと自動的に

Readerをスリープ状態から復帰させ、閉じるとスリープ状態に
戻ります。また、カバーの開け閉めによってライトの点灯／消灯
も自動的に行われます。

 ライトを本機に収納する
片方の手でReaderをしっかり持ち、もう片方の手の指で
ライトの下部を押してロックを解除します。
全体が本機に収まるまで図の矢印の方向にライトを優し
く押しこみ、収納します。

ご注意
 ご使用時以外はライトを本機に収納してください。
 ライトは定まった角度で固定されるようになっています。故障の
原因となりますので、無理に角度を変えないでください。

ヒント
 本機の取りはずし方は、のブックカバー／バックパネルの場合
と同様です。

主な仕様
充電池持続時間

最大1ヶ月*
*  ReaderのWi-Fi機能オフ時に、約1分/1ページ
で1日30分読書した場合。 
実際の充電池持続時間は使用環境や機器の状態
により異なります。

動作温度
5 ℃～ 35 ℃

最大外形寸法（幅／高さ／奥行き）
約109 × 160 × 14.8 mm*
*  Reader装着時

質量
80 g

付属品
ライト付きブックカバー (1)
保証書（1）
ユーザーガイド（本書）（1）

本機の仕様および外観は、改良のため予告なく変更する
ことがありますが、ご了承ください。

使用上のご注意
 本機を下記の場所には置かないでください。
	 －異常に高温／低温になる場所
	 －ほこりの多い所／汚れている所
	 －湿気の多い所
	 －激しい振動のある場所
	 －強力な磁気のある場所
	 －砂地、砂浜などの砂ぼこりの多い場所
	 －直射日光の当たる場所
 強い衝撃を与えたり、落としたりしないでください。
 端子部は常にきれいにしてください。
 分解や改造をしないでください。
 Readerの損傷をできる限り防ぐには、ご使用前に本機やReader
の内部に汚れやほこりがないことを確認してください。必要であ
れば、めがね拭きなどの柔らかい布で本機やReaderを拭いてく
ださい。

 照明部を直視しないでください。
 キャッシュカード・クレジットカードなどの磁気カードは機能を
損なう恐れがございますので、近づけないようご注意ください。

お手入れについて
汚れがついたときは、柔らかい乾いた布や、水でうすめ
た中性洗剤に柔らかい布をひたし、固くしぼってから汚
れを拭き取り、乾いた布で仕上げてください。アルコー
ル、ベンジンなどは使わないでください。変質したり、
塗装がはげたりすることがあります。

保証書とアフターサービス

保証書
 この製品には保証書が添付されていますので、お買い上げの際お
買い上げ店でお受け取りください。

 所定事項の記入および記載内容をお確かめのうえ、大切に保存し
てください。

 保証期間は、お買い上げ日より1年間です。

アフターサービス

調子が悪いときはまずチェックを
この説明書をもう一度ご覧になってお調べください。

それでも具合の悪いときは
ソニーの相談窓口にご相談ください。

保証期間中の修理は
保証書の記載内容に基づいて修理させていただきます。
詳しくは保証書をご覧ください。

保証期間経過後の修理は
修理によって機能が維持できる場合は、ご要望により有
料修理させていただきます。

電子書籍リーダーに関する最新サポート情報や、その他
よくあるお問い合わせは、下記のReaderサポートペー
ジをご活用ください。
http://www.sony.jp/support/reader/
電話・FAXでのお問い合わせは、下記のソニーの相談窓口
をご利用ください。

English

Owner’s Record
The model number and the serial number are located 
on the inside of the cover. Record them in the space 
provided below. Refer to these numbers in the spaces 
whenever you call upon your Sony dealer regarding 
this product.
Model No. ____________________________
Serial No. ____________________________

WARNING
The following FCC statement applies only to the 
version of this model manufactured for sale in the 
USA. Other versions may not comply with FCC 
technical regulations.
	This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 

Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation.

	You are cautioned that any changes or modifications 
not expressly approved in this manual could void 
your authority to operate this equipment.

Notice for customers: the following information 
is only applicable to equipment sold in 
countries applying EU directives
This product has been manufactured by or on behalf 
of Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 
108-0075 Japan. Inquiries related to product 
compliance based on European Union legislation shall 
be addressed to the authorized representative, Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Germany. For any service or guarantee 

matters, please refer to the addresses provided in the 
separate service or guarantee documents.

Disposal of Old Electrical & Electronic 
Equipment (Applicable in the European Union 
and other European countries with separate 
collection systems)

This symbol on the product or on its 
packaging indicates that this product shall 
not be treated as household waste. 
Instead it shall be handed over to the 
applicable collection point for the 
recycling of electrical and electronic 
equipment. By ensuring this product is 

disposed of correctly, you will help prevent potential 
negative consequences for the environment and 
human health, which could otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of this product. The 
recycling of materials will help to conserve natural 
resources. For more detailed information about 
recycling of this product, please contact your local 
Civic Office, your household waste disposal service or 
the shop where you purchased the product.

Before use
Before using this cover, please read this User Guide 
thoroughly and retain it for future reference.
This cover is made exclusively for PRS-T3 Series.

Getting started
 Removing the Standard Cover or the Back 
Panel
Turn over the Reader and hold it firmly with one hand.
Place your fingernail or a pointed object into the slot 
on the bottom edge, then carefully lift and remove the 
Standard Cover or the Back Panel.

Note
	Do not remove the label on the battery of the Reader.

 Attaching the Cover with Light

1	 Insert the top four tabs of the Cover with Light 
into the upper holes of the Reader.

2	 Insert all the other tabs in their holes (indicated 
by arrows), and push down the Cover with Light 
until the tabs click into place.

Notes
	If the cover is not attached properly, the light will not turn 

on.
	Do not touch the power supply terminals  of the unit with 

finger or metallic object, as it may cause malfunction.

Tip
	The Cover with Light includes a magnetically-activated 

wake/sleep feature, which automatically wakes/puts your 
Reader to sleep when you open/close the cover. Also, this 
feature automatically turns the light of the cover on/off 
when you open/close the cover.

 Pulling the light arm out

1	 Hold the Reader firmly with one hand and hook a 
finger of the other hand on the recess of the light 
arm, and pull it up.

2	 By pulling the light arm out completely until it is 
locked, the light arm is fixed and the light is 
turned on automatically.

Notes
	The light is automatically turned off when the Reader is put 

to sleep mode.
	When the battery power of the Reader runs out, the light 

does not turn on.

 Putting the light arm back
Hold the Reader firmly with one hand and push the 
bottom of light arm down to unlock, by gripping it 
with the fingers of the other hand. Push the light arm 
gently and store it in the cover.

Notes
	Store the light arm in the cover when not in use.

	Do not change the angle of light arm forcibly since it is set at 
a specific angle.

Tip
	The process for removing the cover is the same as .

Specifications

Battery life
Maximum 1 month*
*	 If you read for 30 minutes a day, reading for 

approximately one minute per page with 
the Wi-Fi function set to off. 
Actual battery life varies depending on 
usage and the condition of the Reader.

Operating temperature
5˚C to 35˚C (41˚F to 95˚F)

Dimensions
Approx. 109 × 160 × 14.8 mm (w/h/d)*
(Approx. 4 3/8 × 6 3/8 × 19/32 inches)
*	 With Reader attached.

Weight
Approx. 80 g (2.82 oz)

Supplied items
Cover with Light × 1
Warranty × 1
User Guide × 1

Design and specifications are subject to change 
without notice.

Notes on use
	Do not place the unit in locations that are:

–	 Extremely hot or cold
–	 Dusty or dirty
–	 Very humid
–	 Vibrating
–	 Strong magnetic fields
–	 Sandy
–	 Exposed to direct sunlight

	Do not apply mechanical shock or drop the unit.
	Always keep the power supply terminals  clean.
	Do not disassemble or convert the unit.
	While the unit is in use, it gets warm. This is normal.
	Keep the unit away from TV or AM receivers, as it 

may disturb reception.
	To prevent possibly damaging the Reader, make sure 

that there is no dirt or dust inside the cover or the 
Reader before use. If necessary, wipe the cover or the 
Reader with a soft cloth, such as a cleaning cloth for 
eyeglasses.

	Do not directly look at the light.
	Do not place magnetically-encoded cards such as 

cash/credit cards near the unit, as the magnet stored 
in the unit may damage them.

On cleaning
Clean the unit with a soft dry cloth, or a soft cloth 
lightly moistened with a mild detergent solution. Do 
not use any type of solvent, such as alcohol or 
benzine, which may damage the finish.

If you have any questions about this product:
Support for customers in USA:
http://www.sony.com/readersupport
Support for customers in Canada:
http://www.sony.ca/readersupport
Support for customers in Europe:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS
Support for customers in Australia:
http://www.sony.com.au/support
Warranty Information for customers in Australia:
http://www.sony.com.au/warranty
Support for customers in New Zealand:
http://www.sony.co.nz/support
Warranty Information for customers in New 
Zealand:
http://www.sony.co.nz/section/warrantyinfo

Français

Aide-mémoire
Le numéro de modèle et le numéro de série se situent 
à l’intérieur du couvercle. Les noter dans l’espace 
prévu ci-dessous. Se reporter à ces numéros dans les 
espaces prévus lors des communications avec le 
détaillant Sony au sujet de ce produit.
Modèle no ____________________________
No de série ____________________________

AVERTISSEMENT
Le règlement FCC suivant s’applique uniquement à la 
version du modèle fabriqué pour être vendu aux Etats-
Unis. Les autres versions peuvent ne pas être 
conformes aux réglementations techniques FCC.
	Cet appareil est conforme à la section 15 des 

règlements de la FCC. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet 
appareil ne doit pas provoquer d’interférences 
gênantes, et (2) cet appareil doit pouvoir accepter 
les interférences reçues, y compris les interférences 
risquant de déclencher des opérations non désirées.

	Toute modification ou tout changement que vous 
effectuez et qui n’est pas expressément approuvé(e) 
dans ce manuel peut annuler votre droit à utiliser cet 
appareil.

Avis à l’intention des clients : les informations 
suivantes s’appliquent uniquement aux 
appareils vendus dans des pays qui appliquent 
les directives de l’Union Européenne
Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japon. Toutes les questions relatives à la 
conformité des produits basées sur la législation 
européenne doivent être adressées à son 
représentant, Sony Deutschland Gmbh, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour toute 
question relative au Service Après-Vente ou à la 
Garantie, merci de bien vouloir vous référer aux 
coordonnées qui vous sont communiquées dans les 
documents « Service (SAV) » ou Garantie.

Traitement des appareils électriques et 
électroniques en fin de vie (Applicable dans les 
pays de l’Union Européenne et aux autres pays 
européens disposant de systèmes de collecte 
sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son 

emballage, indique que ce produit ne doit 
pas être traité avec les déchets ménagers. 
Il doit être remis à un point de collecte 
approprié pour le recyclage des 
équipements électriques et électroniques. 
En vous assurant que ce produit sont mis 
au rebut de façon appropriée, vous 

participez activement à la prévention des 
conséquences négatives que leur mauvais traitement 
pourrait provoquer sur l’environnement et sur la santé 
humaine. Le recyclage des matériaux contribue par 
ailleurs à la préservation des ressources naturelles. 
Pour toute information complémentaire au sujet du 
recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre 
municipalité, votre déchetterie locale ou le point de 
vente où vous avez acheté le produit.

Avant toute utilisation
Avant d’utiliser l’étui, lisez l’intégralité de ce Guide de 
l’utilisateur et conservez-le pour toute consultation 
ultérieure.
Cet étui est fabriqué exclusivement pour la série PRS-
T3.

Préparation
 Retrait de la housse standard ou du 
panneau arrière
Retournez le Reader et tenez-le fermement à une 
main.
Placez votre ongle ou un objet pointu dans la fente du 
bord inférieur, puis soulevez délicatement et retirez la 
housse standard ou le panneau arrière.

Remarque
	Ne décollez pas l’étiquette de la batterie du Reader.

 Fixation de la housse avec lumière

1	 Insérez les quatre languettes supérieures de la 
housse avec lumière dans les orifices supérieurs 
du Reader.

2	 Insérez toutes les autres languettes dans leurs 
orifices correspondants (indiqués par des 
flèches), puis abaissez la housse avec lumière 
jusqu’à l’enclenchement des languettes.

Remarques
	Si l’étui n’est pas fixé correctement, la lampe ne s’allume pas.
	Ne touchez pas les bornes d’alimentation  de l’appareil 

avec le doigt ou un objet métallique, au risque de provoquer 
un dysfonctionnement.

Conseil
	La housse avec lumière comprend une fonction de veille/

veille prolongée à activation magnétique, qui active/met en 
veille votre Reader automatiquement lorsque vous ouvrez/
fermez l’étui. En outre, cette fonction allume/éteint 
automatiquement l’éclairage de l’étui lorsque vous ouvrez/
fermez l’étui.

 Retrait du bras d’éclairage

1	 Maintenez fermement le Reader d’une main et 
accrochez un doigt de l’autre main dans le 
renfoncement du bras d’éclairage, puis tirez-le 
vers le haut.

2	 Retirez complètement le bras d’éclairage jusqu’à 
son enclenchement afin de le fixer et d’allumer 
automatiquement la lampe.

Remarques
	La lampe s’éteint automatiquement lorsque le Reader est 

mis en mode veille.
	Lorsque la batterie du Reader est épuisée, la lampe ne 

s’allume pas.

 Rangement du bras d’éclairage
Maintenez fermement le Reader d’une main et 
enfoncez le bas du bras d’éclairage pour le 
déverrouiller, en le saisissant avec les doigts de l’autre 
main. Poussez délicatement le bras d’éclairage et 
rangez-le dans l’étui.

Remarques
	Rangez le bras d’éclairage dans l’étui lorsque vous ne 

l’utilisez pas.
	Ne modifiez pas de force l’angle du bras d’éclairage car il est 

réglé sur un angle spécifique.

Conseil
	La procédure de retrait de l’étui est la même qu’à la section 
.

Spécifications

Autonomie de la batterie
Maximum 1 mois*
*	 Si vous lisez 30 minutes par jour, lecture 

d’environ une minute par page avec la 
fonction Wi-Fi désactivée. 
L’autonomie réelle de la batterie varie selon 
l’utilisation et l’état du Reader.

Température de fonctionnement
5 °C à 35 °C

Dimensions
Environ 109 × 160 × 14,8 mm (l/h/p)*
*	 Lorsque le Reader est fixé.

Poids
Environ 80 g

Eléments fournis
Housse avec lumière × 1
Garantie × 1
Guide de l’utilisateur × 1

La conception et les spécifications sont sujettes à 
modifications sans préavis.

Remarques sur l’utilisation
	Ne placez pas l’étui dans des endroits :

–	 extrêmement chauds ou froids
–	 poussiéreux ou sales
–	 très humides
–	 soumis à des vibrations
–	 proches de forts champs magnétiques
–	 sablonneux
–	 exposés à la lumière directe du soleil

	N’appliquez pas de choc mécanique à l’étui et ne le 
laissez pas tomber.

	Veillez à ce que les bornes d’alimentation  restent 
propres.

	Ne démontez pas ou ne modifiez pas l’étui.
	En cours d’utilisation, l’étui chauffe. Ceci est normal.
	Eloignez l’étui des récepteurs radio ou de télévision 

afin de ne pas perturber la réception.
	Pour éviter toute détérioration du Reader, assurez-

vous qu’il n’y a pas de saleté ou de poussière à 
l’intérieur de l’étui ou du Reader avant de les utiliser. 
Si nécessaire, essuyez l’étui ou le Reader à l’aide d’un 
chiffon doux, tel qu’un chiffon à lunettes.

	Ne regardez pas directement la lampe.
	Ne placez pas de cartes à encodage magnétique, 

comme des cartes de paiement/crédit, à proximité 
de l’appareil, car l’aimant présent dans l’appareil 
pourrait les endommager.

A propos du nettoyage
Nettoyez l’appareil à l’aide d’un chiffon doux et sec ou 
d’un chiffon doux légèrement humidifié d’une 
solution détergente neutre. N’utilisez aucun solvant, 
tels que de l’alcool ou de la benzine, qui pourrait 
endommager la finition.

Si vous avez des questions relatives à ce 
produit, contactez-nous :
Assistance pour les clients aux Etats-Unis :
http://www.sony.com/readersupport
Assistance pour les clients au Canada :
http://www.sony.ca/readersupport
Assistance pour les clients en Europe :
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Deutsch

Hinweis für Kunden: Die folgenden 
Informationen gelten nur für Geräte, die in 
Ländern verkauft werden, in denen EU-
Richtlinien gelten
Dieses Produkt wurde von oder für Sony Corporation, 
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan 
hergestellt. Bei Fragen zur Produktkonformität auf 
Grundlage der Gesetzgebung der Europäischen Union 
kontaktieren Sie bitte den Bevollmächtigten Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Deutschland. Für Kundendienst oder 
Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die 
in den Kundendienst- oder Garantiedokumenten 
genannten Adressen.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und 
elektronischen Geräten (anzuwenden in den 
Ländern der Europäischen Union und anderen 
europäischen Ländern mit einem separaten 
Sammelsystem für diese Geräte)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner 
Verpackung weist darauf hin, dass dieses 
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall 
zu behandeln ist, sondern an einer 
Annahmestelle für das Recycling von 
elektrischen und elektronischen Geräten 

abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zum 
korrekten Entsorgen dieses Produkts schützen Sie die 
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. 
Umwelt und Gesundheit werden durch falsches 
Entsorgen gefährdet. Materialrecycling hilft, den 
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere 
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten 
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen 
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschäft, in dem Sie 
das Produkt gekauft haben.

Vor dem Gebrauch
Lesen Sie diese Betriebsanleitung bitte genau durch, 
bevor Sie die Schutzhülle benutzen, und bewahren Sie 
sie zum späteren Nachschlagen sorgfältig auf.
Diese Schutzhülle ist speziell für die Serie PRS-T3 
konzipiert.

Vorbereitungen
 Abnehmen des Standard Cover oder des 
Back Panel
Drehen Sie den Reader um und halten Sie ihn mit 
einer Hand gut fest.
Stecken Sie einen Fingernagel oder einen spitzen 
Gegenstand in den Schlitz an der Unterseite, heben 
Sie das Standard Cover oder das Back Panel vorsichtig 
an und nehmen Sie es ab.

Hinweis
	Entfernen Sie nicht das Etikett am Akku des Readers.

 Anbringen des Cover with Light

1	 Setzen Sie die oberen vier Laschen des Cover 
with Light in die Aussparungen oben am Reader 
ein.

2	 Setzen Sie alle anderen Laschen in die 
entsprechenden Aussparungen (durch Pfeile 
markiert) ein und drücken Sie das Cover with 
Light nach unten, bis die Laschen einrasten.

Hinweise
	Wenn die Abdeckung nicht richtig angebracht ist, schaltet 

sich das Licht nicht ein.
	Berühren Sie die Stromversorgungskontakte  des Geräts 

nicht mit den Fingern oder Metallgegenständen, denn 
andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.

Tipp
	Das Cover with Light ist mit einer magnetisch aktivierten 

Funktion für den Betriebs-/Schlafmodus ausgestattet, so 
dass der Reader beim Öffnen/Schließen der Abdeckung 
automatisch in den Betriebs- bzw. Schlafmodus geschaltet 
wird. Außerdem sorgt diese Funktion dafür, dass sich das 
Licht beim Öffnen/Schließen der Abdeckung automatisch 
ein-/ausschaltet.

 Herausziehen des Beleuchtungsarms

1	 Halten Sie den Reader mit einer Hand gut fest, 
greifen Sie mit einem Finger der anderen Hand in 
die Aussparung für den Beleuchtungsarm und 
ziehen Sie diesen nach oben.

2	 Ziehen Sie den Beleuchtungsarm ganz heraus, 
bis er einrastet, damit er fixiert ist und das Licht 
sich automatisch einschaltet.

Hinweise
	Das Licht schaltet sich automatisch aus, wenn der Reader in 

den Schlafmodus geschaltet wird.
	Wenn der Akku des Readers erschöpft ist, schaltet sich das 

Licht nicht ein.

 Verstauen des Beleuchtungsarms
Halten Sie den Reader mit einer Hand gut fest und 
schieben Sie das Unterteil des Beleuchtungsarms mit 
den Fingern der anderen Hand nach unten, um ihn zu 
entriegeln. Schieben Sie den Beleuchtungsarm 
vorsichtig zurück in die Abdeckung.

Hinweise
	Verstauen Sie den Beleuchtungsarm in der Abdeckung, 

wenn Sie ihn nicht benutzen.

	Der Winkel des Beleuchtungsarms ist unveränderlich; 
biegen Sie den Beleuchtungsarm nicht mit Gewalt in einen 
anderen Winkel.

Tipp
	Gehen Sie zum Abnehmen der Abdeckung wie unter  

erläutert vor.

Technische Daten

Batterielebensdauer
Maximal 1 Monat*
*	 Wenn Sie 30 Minuten pro Tag und mit einer 

Geschwindigkeit von ungefähr einer 
Minute pro Seite und mit deaktivierter Wi-
Fi-Funktion lesen. 
Die tatsächliche Lebensdauer der Batterie 
variiert abhängig von der Verwendung und 
dem Zustand des Readers.

Betriebstemperatur
5 ˚C bis 35 ˚C

Abmessungen
ca. 109 × 160 × 14,8 mm (B/H/T)*
*	 Mit Reader angebracht.

Gewicht
ca. 80 g

Mitgelieferte Teile
Cover with Light × 1
Garantie × 1
Betriebsanleitung × 1

Änderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, 
bleiben vorbehalten.

Hinweise zum Gebrauch
	Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, an denen 

es folgenden Bedingungen ausgesetzt ist:
–	 extremen Temperaturen
–	 Staub oder Schmutz
–	 hoher Luftfeuchtigkeit
–	 Vibrationen
–	 starken Magnetfeldern
–	 Sand
–	 direktem Sonnenlicht

	Setzen Sie das Gerät keinen mechanischen 
Erschütterungen aus und lassen Sie es nicht fallen.

	Halten Sie die Stromversorgungskontakte  sauber.
	Zerlegen Sie das Gerät nicht und nehmen Sie keine 

Veränderungen daran vor.
	Das Gerät erwärmt sich während des Betriebs. Dabei 

handelt es sich nicht um eine Störung.
	Halten Sie das Gerät von Fernseh- oder AM-

Empfängern fern. Andernfalls kann es den Empfang 
stören.

	Damit es nicht zu einer Beschädigung des Readers 
kommt, vergewissern Sie sich vor der Verwendung 
der Schutzhülle, dass sich in der Schutzhülle und auf 
dem Reader kein Staub oder Schmutz befindet. 
Reinigen Sie die Schutzhülle oder den Reader bei 
Bedarf mit einem weichen Tuch, beispielsweise 
einem Brillenputztuch.

	Schauen Sie nicht direkt in die Beleuchtung.
	Halten Sie Magnetstreifenkarten wie z. B. Bank- oder 

Kreditkarten vom Gerät fern, da der Magnet im Gerät 
sie beschädigen könnte.

Reinigung
Reinigen Sie das Gerät mit einem weichen, trockenen 
Tuch oder einem weichen Tuch, das Sie leicht mit einer 
milden Reinigungslösung angefeuchtet haben. 
Verwenden Sie keine Lösungsmittel wie Alkohol oder 
Benzin. Diese könnten die Oberfläche angreifen.

Bei Fragen zu diesem Produkt
Support
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Español

Aviso para los clientes: la información siguiente 
resulta de aplicación solo a los equipos 
comercializados en países afectados por las 
directivas de la UE
Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japón. Las consultas relacionadas con la 
conformidad del producto basadas en la legislación de 
la Unión Europea deben dirigirse al representante 
autorizado, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier 
asunto relacionado con el servicio o la garantía, por 
favor diríjase a la dirección indicada en los 
documentos de servicio o garantía adjuntados con el 
producto.

Tratamiento de los equipos eléctricos y 
electrónicos al final de su vida útil (aplicable en 
la Unión Europea y en países europeos con 
sistemas de tratamiento selectivo de residuos)

Este símbolo en el equipo o en su 
embalaje indica que el presente producto 
no puede ser tratado como residuos 
doméstico normal. Debe entregarse en el 
correspondiente punto de recogida de 
equipos eléctricos y electrónicos. Al 

asegurarse de que este producto se desecha 
correctamente, usted ayuda a prevenir las 
consecuencias potencialmente negativas para el 
medio ambiente y la salud humana que podrían 
derivarse de la incorrecta manipulación en el 
momento de deshacerse de este producto. El reciclaje 
de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. 
Para recibir información detallada sobre el reciclaje de 

 





 este producto, póngase en contacto con el 
ayuntamiento, el punto de recogida más cercano o el 
establecimiento donde ha adquirido el producto.

Antes de la utilización
Antes de utilizar esta cubierta, lea esta Guía del 
usuario atentamente y consérvela para consultarla en 
el futuro.
Esta cubierta está diseñada exclusivamente para los 
modelos PRS-T3.

Procedimientos iniciales
 Desmontaje de la cubierta estándar o el 
panel posterior
Gire el Reader y sujételo firmemente con una mano.
Haciendo palanca con una uña o un objeto punzante 
en la ranura de la parte inferior, levante y extraiga la 
cubierta estándar o el  panel posterior.

Nota
	No quite la etiqueta de la batería del Reader.

 Colocación de la cubierta con luz

1	 Inserte las cuatro lengüetas superiores de la 
cubierta con luz en los orificios superiores del 
Reader.

2	 Inserte las demás lengüetas en sus orificios 
(indicados por las flechas) y presione la cubierta 
con luz hasta que las lengüetas queden 
encajadas.

Notas
	Si la cubierta no está bien colocada, la luz no se encenderá.
	No toque los terminales de alimentación  de la unidad 

con el dedo ni un objeto metálico, ya que podrían 
producirse averías.

Sugerencia
	La cubierta con luz incorpora una función de activación/

reposo activada magnéticamente, que activa o pone en 
reposo el Reader al abrir o cerrar la cubierta. Además, esta 
función apaga o enciende automáticamente la luz de la 
cubierta al abrir o cerrar la cubierta.

 Extensión del brazo luminoso

1	 Sujete el Reader con fuerza con una mano y, con 
la otra mano, pase un dedo por el hueco del 
brazo luminoso y tire del mismo.

2	 Al extender totalmente el brazo luminoso hasta 
que queda bloqueado, el brazo luminoso queda 
fijado y la luz se enciende automáticamente.

Notas
	La luz se apaga automáticamente cuando el Reader pasa al 

modo de reposo.
	Cuando se agota la batería del Reader, la luz no se enciende.

 Plegado del brazo luminoso
Sujete el Reader con fuerza con una mano y presione 
la parte inferior del brazo luminoso para 
desbloquearlo, sujetándolo con los dedos de la otra 
mano. Presione el brazo luminoso suavemente y 
guárdelo en la cubierta.

Notas
	Guarde el brazo luminoso en la cubierta cuando no lo 

utilice.
	No fuerce el brazo luminoso para modificar su ángulo, ya 

que está predefinido en un valor específico.

Sugerencia
	El proceso de desmontaje de la cubierta es el mismo que en 
.

Especificaciones

Duración de la pila
Máximo de 1 mes*
*	 Leyendo durante 30 minutos al día, a un 

ritmo de lectura de aproximadamente un 
minuto por página con la función Wi-Fi 
desactivada. 
La autonomía real de la batería varía en 
función de la utilización y del estado del 
Reader.

Temperatura de funcionamiento
De 5 °C a 35 °C

Dimensiones
Aprox. 109 × 160 × 14,8 mm (an/al/prf )*
*	 Con el Reader conectado.

Peso
Aprox. 80 g 

Accesorios suministrados
Cubierta con luz × 1
Garantía × 1
Guía del usuario × 1

El diseño y las especificaciones están sujetos a 
cambios sin previo aviso.

Notas sobre la utilización
	No coloque la unidad en lugares:

–	 Extremadamente cálidos o fríos
–	 Con polvo o suciedad
–	 Muy húmedos
–	 Sometidos a vibraciones
–	 Sometidos a fuertes campos magnéticos
–	 Arenosos
–	 Expuestos a la luz solar directa

	No golpee ni deje caer la unidad.
	Mantenga siempre limpios los terminales de 

alimentación .
	No desmonte ni modifique la unidad. 
	Mientras la unidad esté en funcionamiento, se 

calentará. Esto es normal.
	Mantenga la unidad alejada de los receptores de TV 

o AM, ya que podrían obstaculizar la recepción.
	Para evitar posibles daños al Reader, asegúrese de 

que no haya suciedad ni polvo en el interior de la 
cubierta o del Reader antes de utilizarlo. En caso 
necesario, limpie la cubierta o el Reader con un paño 
suave, como un paño de limpieza para gafas.

	No mire directamente hacia la luz.
	No deje tarjetas con codificación magnéticas (como 

tarjetas de crédito o débito) cerca de la unidad, ya 
que el imán de la unidad podría estropearlas.

Acerca de la limpieza
Limpie la unidad con un paño suave y seco, o con un 
paño suave ligeramente humedecido con una 
solución de detergente neutro. No utilice ningún tipo 
de disolvente, como alcohol o bencina, ya que podría 
dañar el acabado.

Si tiene alguna pregunta sobre este producto:
Soporte técnico
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Nederlands

Opmerking voor klanten: de volgende 
informatie geldt enkel voor apparatuur 
verkocht in landen waar de EU-richtlijnen van 
kracht zijn
Dit product werd geproduceerd door of in opdracht 
van Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 
108-0075 Japan. Vragen met betrekking tot product 
conformiteit gebaseerd op EU-wetgeving kunnen 
worden gericht aan de gemachtigde 
vertegenwoordiger, Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. 
Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u door 
naar de adressen in de afzonderlijke service of 
garantie documenten.

Verwijdering van oude elektrische en 
elektronische apparaten (van toepassing in de 
Europese Unie en andere Europese landen met 
gescheiden inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de 
verpakking wijst erop dat dit product niet 
als huishoudelijk afval mag worden 
behandeld. Het moet echter naar een 
inzamelingspunt worden gebracht waar 
elektrische en elektronische apparatuur 

wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product 
op de correcte manier wordt verwerkt, helpt u 
mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu 
die zouden kunnen veroorzaakt worden in geval van 
verkeerde afvalbehandeling te voorkomen. Het 
recycleren van materialen draagt bij tot het behoud 
van natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband 
met het recyclen van dit product, kan u contact 
opnemen met de gemeentelijke instanties, de 
organisatie belast met de verwijdering van 
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product 
hebt gekocht.

Voor gebruik
Voor u deze hoes gebruikt, dient u deze 
Gebruikershandleiding aandachtig te lezen en te 
bewaren zodat u deze later nog kunt raadplegen.
Deze omslag is uitsluitend gemaakt voor de PRS-T3-
serie.

Aan de slag
 De Standard Cover of het Back Panel 
verwijderen
Draai de Reader om en houd deze stevig vast met één 
hand.
Steek uw vingernagel of een puntig voorwerp in de 
sleuf aan de onderste rand en hef de Standard Cover 
of het Back Panel voorzichtig op en verwijder.

Opmerking
	Verwijder het label op de batterij van de Reader niet.

 De Cover with Light bevestigen

1	 Steek de bovenste vier lipjes van de Cover with 
Light in de bovenste gaatjes van de Reader.

2	 Steek alle andere lipjes in hun gaatjes 
(aangegeven door pijltjes) en duw op de Cover 
with Light tot de lipjes vastklikken.

Opmerkingen
	Als de omslag niet correct is bevestigd, zal het licht niet 

gaan branden.
	Raak de stroomaansluitingen  van de eenheid niet aan 

met de vingers of een metalen voorwerp, aangezien dit een 
defect kan veroorzaken.

Tip
	De Cover with Light is voorzien van een magnetisch 

geactiveerde waak/-slaapfunctie die uw Reader automatisch 
activeert/in slaapstand zet wanneer u de omslag opent/
sluit. Deze functie schakelt ook automatisch het licht van de 
omslag in/uit wanneer u de omslag opent/sluit.

 De lichtarm uittrekken

1	 Houd de Reader stevig vast met één hand en 
haak een vinger van de andere hand onder de 
gleuf van de lichtarm en trek deze omhoog.

2	 Door de lichtarm volledig uit te trekken tot deze 
blokkeert, zit de lichtarm vast en gaat het licht 
automatisch branden.

Opmerkingen
	Het licht wordt automatisch uitgeschakeld wanneer de 

Reader in slaapstand wordt gezet.
	Wanneer de batterij van de Reader leeg raakt, gaat het licht 

niet branden.

 De lichtarm wegklappen
Houd de Reader stevig vast met één hand en duw de 
onderkant van de lichtarm naar beneden om deze te 
ontgrendelen, door hem vast te grijpen met de 
vingers van de andere hand. Duw zacht op de lichtarm 
en berg deze op in de omslag.

Opmerkingen
	Laat de lichtarm in de omslag zitten wanneer u deze niet 

gebruikt.
	Verander de hoek van de lichtarm niet door te forceren 

aangezien deze is ingesteld op een specifieke hoek.

Tip
	De werkwijze voor het verwijderen van de omslag is 

dezelfde als .

Specificaties

Levensduur van de batterij
Maximaal 1 maand*
*	 Als u 30 minuten per dag leest, ongeveer 

een minuut per pagina leest en met een 
uitgeschakelde Wi-Fi-functie. 
De werkelijke levensduur van de batterij 
hangt af van het gebruik en de staat van de 
Reader.

Gebruikstemperatuur
5 °C tot 35 °C

Afmetingen
Ong. 109 × 160 × 14,8 mm (b/h/d)*
*	 Met bevestigde Reader.

Gewicht
Ong. 80 g

Bijgeleverde items
Cover with Light × 1
Garantie × 1
Gebruikershandleiding × 1

Wijzigingen in ontwerp en specificaties voorbehouden 
zonder voorafgaande kennisgeving.

Opmerking over het gebruik
	Zet het toestel niet op plaatsen waar het wordt 

blootgesteld aan:
–	 Extreme koude of warmte
–	 Stof of vuil
–	 Veel vocht
–	 Trillingen
–	 Sterke magnetische velden
–	 Zand
–	 Direct zonlicht

	Stel het toestel niet bloot aan mechanische 
schokken en laat het niet vallen.

	Houd de stroomaansluitingen  altijd schoon.
	Probeer het toestel niet te demonteren of om te 

bouwen.
	Het toestel wordt warm tijdens het gebruik. Dit is 

normaal.
	Plaats het toestel niet in de buurt van tv- of AM-

ontvangers; dit kan namelijk de ontvangst verstoren.
	Om schade aan de Reader te voorkomen, dient u 

vóór het gebruik na te gaan of er zich geen vuil of 
stof in de hoes of de Reader bevindt. Reinig indien 
nodig de hoes of de Reader met een zachte doek, 
zoals een reinigingsdoekje voor een bril.

	Kijk niet rechtstreeks in het licht.
	Plaats geen magnetisch gecodeerde kaarten zoals 

debet-/kredietkaarten in de buurt van de eenheid, 
aangezien de magneet in de eenheid deze kan 
beschadigen.

Over het reinigen
Reinig het toestel met een zachte droge doek of een 
zachte doek die licht is bevochtigd met een mild 
zeepsopje. Gebruik geen oplosmiddelen zoals alcohol 
of wasbenzine, want die kunnen de behuizing 
beschadigen.

Als u vragen hebt over dit product
Ondersteuning
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS
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Italiano

Avviso per i clienti: le seguenti informazioni 
riguardano esclusivamente gli apparecchi 
venduti in paesi in cui sono applicate le 
direttive UE
Questo prodotto è stato fabbricato da o per conto di 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Giappone. Eventuali richieste in merito alla 
conformità del prodotto in ambito della legislazione 
Europea, dovranno essere indirizzate al 
rappresentante autorizzato, Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Per 
qualsiasi informazione relativa al servizio o la garanzia, 
si prega di fare riferimento agli indirizzi riportati 
separatamente sui documenti relativi all’assistenza o 
sui certificati di garanzia.

Trattamento del dispositivo elettrico o 
elettronico a fine vita (applicabile in tutti i paesi 
dell’Unione Europea e in altri paesi europei con 
sistema di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla 
confezione indica che il prodotto non 
deve essere considerato come un normale 
rifiuto domestico, ma deve invece essere 
consegnato ad un punto di raccolta 
appropriato per il riciclo di apparecchi 

elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo 
prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete 
a prevenire potenziali conseguenze negative per 
l’ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti 
essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il 
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse 
naturali. Per informazioni più dettagliate circa il 
riciclaggio di questo prodotto, potete contattare 
l’ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento 
rifiuti oppure il negozio dove l’avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature 
elettriche e/o elettroniche potrebbero essere applicate 
le sanzioni previste dalla normativa applicabile (valido 
solo per l’Italia).

Prima dell’uso
Prima di utilizzare la custodia, leggere con attenzione 
la presente Guida dell’utilizzatore e conservarla per 
farvi riferimento in futuro.
Questa custodia è realizzata in esclusiva per la serie 
PRS-T3.

Operazioni preliminari
 Rimozione della Custodia standard o del 
Back Panel
Capovolgere il dispositivo Reader e tenerlo fermo con 
una mano.
Inserire un’unghia o un oggetto appuntito nella 
fessura sul lato inferiore, quindi sollevare con cautela e 
rimuovere la Custodia standard o il Back Panel.

Nota
	Non rimuovere l’etichetta sulla batteria del dispositivo 

Reader.

 Montaggio della Cover con luce

1	 Inserire le quattro linguette superiori della Cover 
con luce nei fori superiori del dispositivo Reader.

2	 Inserire tutte le altre linguette nei rispettivi fori 
(indicati dalle frecce) e spingere in basso la Cover 
con luce in modo che le linguette scattino in 
posizione.

Note
	Se la custodia non è montata correttamente, la luce non si 

accende.
	Non toccare i terminali di alimentazione  dell’unità con le 

dita o con un oggetto metallico, in quanto potrebbero 
verificarsi problemi di funzionamento.

Suggerimento
	La Cover con luce include una funzionalità di riattivazione/

sospensione magnetica, che permette di riattivare o 
sospendere il dispositivo Reader quando viene aperta o 
chiusa la custodia. Inoltre, questa funzionalità permette 
anche di accendere o spegnere automaticamente la luce 
quando viene aperta o chiusa la custodia.

 Estrazione del braccio della luce

1	 Tenere fermo il dispositivo Reader con una mano 
e inserire un dito dell’altra mano nella nicchia del 
braccio della luce, quindi tirare verso l’alto.

2	 Estraendo completamente il braccio della luce 
fino al blocco, il braccio viene fissato e la luce si 
accende automaticamente.

Note
	La luce viene spenta automaticamente quando il dispositivo 

Reader entra nella modalità di sospensione.
	Se la batteria del dispositivo Reader è scarica, la luce non si 

accende.

 Chiusura del braccio della luce
Tenere fermo il dispositivo Reader con una mano e 
spingere in basso la sezione inferiore del braccio della 
luce per sbloccarlo, afferrandolo con le dita dell’altra 
mano. Spingere con cautela il braccio della luce e 
riporlo nella custodia.

Note
	Conservare il braccio della luce nella custodia quando non è 

in uso.
	Non esercitare forza per cambiare l’angolazione del braccio 

della luce, in quanto è configurato con un’angolazione 
specifica.

Suggerimento
	La procedura di rimozione della custodia è la stessa descritta 

in .

Caratteristiche tecniche

Durata della pila
Fino a 1 mese*
*	 Se si legge per 30 minuti al giorno, leggere 

per circa un minuto per pagina con la 
funzione Wi-Fi disattivata. 
La durata attuale della batteria varia in base 
all'utilizzo e alla condizione del Reader.

Temperatura di funzionamento
Da 5 °C a 35 °C

Dimensioni
Circa 109 × 160 × 14,8 mm (l/a/p)*
*	 Con Reader collegato.

Peso
Circa 80 g 

Accessori in dotazione
Cover con luce × 1
Garanzia × 1
Guida dell’utilizzatore × 1

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a 
modifica senza necessità di preavviso.

Note sull’utilizzo
	Non collocare l’unità in luoghi che presentano le 

caratteristiche riportate di seguito:
–	 Temperature particolarmente calde o fredde
–	 Polvere o sporcizia
–	 Umidità elevata
–	 Vibrazioni
–	 Campi magnetici intensi
–	 Sabbia
–	 Luce diretta del sole

	Evitare di urtare o di lasciar cadere l’unità.
	Mantenere sempre puliti i terminali di alimentazione 
.

	Non smontare e non alterare l’unità.
	Durante l’uso l’unità diventa calda. È un 

comportamento normale.

	Mantenere l’unità a distanza da televisori o ricevitori 
AM, in quanto ciò potrebbe causare disturbi alla 
ricezione.

	Per evitare danni al dispositivo Reader, prima 
dell’uso è necessario verificare che all’interno della 
copertina e del dispositivo Reader non siano 
presenti polvere o sporcizia. Se necessario, pulire la 
copertina o il dispositivo Reader con un panno 
morbido, ad esempio un panno di pulizia per 
occhiali.

	Non guardare direttamente la luce.
	Non posizionare tessere magnetiche (ad esempio 

carte di credito) in prossimità dell’unità, in quanto il 
magnete dell’unità potrebbe danneggiarle.

Pulizia
Pulire l’unità con un panno morbido asciutto o 
leggermente inumidito con una soluzione detergente 
neutra. Non utilizzare alcun tipo di solvente, quali 
alcool o benzina, onde evitare di danneggiare la 
finitura.

Per eventuali domande relative al prodotto:
Assistenza
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Dansk

Bemærkning til kunder vedrørende udstyr, der 
sælges i lande, som er underlagt EU-direktiver
Dette produkt er fremstillet af eller på vegne af Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japan. Forespørgsler relateret til produkt 
overensstemmelse i henhold til EU lovgivning skal 
adresseres til den autoriserede repræsentant, Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Tyskland. For service eller garanti henviser vi 
til de adresser, som fremgår af vedlagte service- eller 
garantidokumenter.

Håndtering af udtjente elektriske og 
elektroniske produkter (Gælder for den 
Europæiske Union og andre europæiske lande 
med separate indsamlingssystemer)

Dette symbol på produktet eller 
emballagen angiver, at produktet ikke må 
behandles som husholdningsaffald. Det 
skal i stedet indleveres på en 
genbrugsplads specielt indrettet til 
modtagelse og oparbejdning af elektriske 

og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet 
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative 
miljø- og sundhedsskadelige påvirkninger, som en 
ukorrekt affaldshåndtering af produktet kan forårsage. 
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare 
naturens ressourcer. Yderligere information om 
genindvindingen af dette produkt kan fås hos 
kommunen, det lokale renovationsselskab eller 
butikken, hvor produktet blev købt.

Før brug
Læs denne Brugervejledning omhyggeligt, før etuiet 
tages i brug, og gem den til senere brug.
Dette omslag er fremstillet specielt til PRS-T3.

Introduktion
 Afmontering af Standard Cover eller Back 
Panel
Vend din Reader, og hold godt fast i den med en hånd.
Sæt din fingernegl eller en spids ting i slidsen på den 
nederste kant, og løft derefter forsigtigt Standard 
Cover eller Back Panel.

Bemærk
	Fjern ikke mærkaten på batteriet til din Reader.

 Montering af Cover with Light

1	 Før de fire øverste tappe på Cover with Light ind i 
hullerne på din Reader.

2	 Før alle de andre tappe ind i deres huller (vist 
med pile), og tryk Cover with Light ned, indtil 
tappene klikker på plads.

Bemærk
	Hvis omslaget ikke monteres korrekt, tænder lyset ikke.

	Rør ikke ved strømforsyningsstikkene  på enheden med 
en finger eller en metaldel, da det kan medføre funktionsfejl.

Tip
	Cover with Light omfatter en magnetisk aktiveret væknings-

/dvalefunktion, som automatisk vækker/bringer din Reader i 
dvale, når du åbner/lukker omslaget. Denne funktion 
tænder/slukker også automatisk lyset i omslaget, når du 
åbner/lukker omslaget.

 Udtrækning af lysarm

1	 Hold godt fast i din Reader med en hånd, og put 
en finger fra den anden hånd i lysarmens 
fordybning, og træk lysarmen op.

2	 Når lysarmen trækkes helt ud, indtil den er låst og 
fikseret, tænder lyset automatisk.

Bemærk
	Lyset slukker automatisk, når din Reader skifter til dvale.
	Når din Reader løber tør for batteri, tænder lyset ikke.

 Skub lysarmen ind igen
Hold godt fast i din Reader med en hånd, og tryk det 
nederste af lysarmen ned for at låse op ved at gribe fat 
i den med fingrene på din anden hånd. Skub forsigtigt 
lysarmen ind i omslaget.

Bemærk
	Opbevar lysarmen i omslaget, når den ikke bruges.
	Lysarmens vinkel må ikke ændres med vold, da den er 

indstillet til en bestemt vinkel.

Tip
	Fremgangsmåden for afmontering af omslaget er den 

samme som .

Specifikationer

Batteriets brugstid
Maksimum 1 måned*
*	 Hvis du læser 30 minutter om dagen med 

Wi-Fi-funktionen slået fra og bruger ca. et 
minut pr. side. 
Den faktiske batterilevetid afhænger af 
brugen og tilstanden af din Reader.

Driftstemperatur
5 ˚C til 35 ˚C

Mål
Ca. 109 × 160 × 14,8 mm (b/h/d)*
*	 Med tilsluttet Reader.

Vægt
Ca. 80 g

Medfølgende tilbehør
1 × Cover with Light
1 × garanti
1 × Brugervejledning

Design og specifikationer kan ændres uden varsel.

Bemærkninger til brug
	Du må ikke anbringe enheden på steder, hvor den 

udsættes for:
–	 Meget varme eller kulde
–	 Støv eller snavs
–	 Meget fugt
–	 Vibrationer
–	 Kraftige magnetfelter
–	 Sand
–	 Længerevarende direkte sollys

	Du må ikke udsætte enheden for mekaniske rystelser 
eller tabe den.

	Strømforsyningsstikkene  skal altid være rene.
	Du må ikke adskille eller ændre enheden.
	Enheden bliver varm under brug. Dette er normalt.
	Placer enheden på afstand af tv eller AM-modtagere, 

da den kan forstyrre modtagelsen.
	Før brug skal du kontrollere, at der ikke er snavs eller 

støv inde i etuiet eller på din Reader, da dette kan 
beskadige din Reader. Du kan eventuelt aftørre 
etuiet eller din Reader med en blød klud, f.eks. en 
brilleklud.

	Du må ikke se direkte ind i lyset fra lygten.

	Anbring ikke magnetisk kodede kort, f.eks. 
betalingskort, i nærheden af enheden, da magneten 
i enheden kan beskadige dem.

Om rengøring
Rengør enheden med en blød, tør klud eller med en 
blød klud, der er let fugtet med et mildt 
rengøringsmiddel. Du må ikke bruge 
opløsningsmidler som sprit eller rensebenzin, da disse 
midler kan beskadige finishen.

Hvis du har spørgsmål til produktet, skal du 
kontakte følgende:
Support for kunder i Europa:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Suomi

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot 
koskevat vain EU:n direktiivejä noudattaviin 
maihin myytäviä laitteita
Tämä tuote on valmistettu Sony Corporationin 
puolesta, Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku 
Tokyo, 108-0075 Japani. Tämän tuotteen Euroopan 
Unionin lainsäädännön vaatimustenmukaisuutta 
koskevat kyselyt tulee osoittaa valtuutetulle 
edustajalle, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Huolto tai takuu 
asioita koskevat kyselyt pyydämme ystävällisesti 
osoittamaan takuu tai huolto dokumenteissa 
mainituille edustajille.

Käytöstä poistettujen sähkö- ja 
elektroniikkalaitteiden hävittäminen (koskee 
Euroopan yhteisön ja muiden Euroopan maiden 
jätehuoltoa)

Tämä laitteeseen tai sen pakkaukseen 
merkitty symboli tarkoittaa, että laitetta ei 
saa käsitellä kotitalousjätteenä. Sen sijaan 
laite on toimitettava sähkö ja 
elektroniikkalaitteiden kierrätyksestä 
huolehtivaan keräys- ja 

kierrätyspisteeseen. Varmistamalla, että tämä laite 
hävitetään asianmukaisesti, voit auttaa estämään 
mahdollisia ympäristö- ja terveyshaittoja, joita muuten 
voi aiheutua laitteen epäasianmukaisesta käsittelystä. 
Materiaalien kierrätys säästää luonnonvaroja. 
Lisätietoja laitteen käsittelystä, talteenotosta ja 
kierrätyksestä on saatavilla paikallisilta 
ympäristöviranomaisilta, jätehuoltokeskuksesta tai 
liikkeestä, josta laite on ostettu.

Ennen käyttöä
Lue ennen tämän kannen käyttöä nämä Käyttöohjeet 
huolellisesti ja säilytä ne myöhempää käyttöä varten.
Tänä kansi on tehty yksinomaan PRS-T3-sarjaa varten.

Aloittaminen
 Standard Coverin tai Back Panelin irrotus
Käännä Reader ympäri ja pidä sitä tiukasti toisella 
kädellä.
Aseta sormenkynsi tai teräväkärkinen esine 
alareunassa olevaan uraan ja nosta ja irrota Standard 
Cover tai Back Panel varovasti.

Huomautus
	Älä irrota Readerin akun tarraa.

 Cover with Lightin kiinnitys

1	 Aseta Cover with Lightin neljä yläkielekettä 
Readerin yläreikiin.

2	 Aseta kaikki muut kielekkeet reikiinsä (merkitty 
nuolilla) ja paina Cover with Light alas niin, että 
kielekkeet napsahtavat paikalleen.

Huomautuksia
	Jos kansi ei ole kiinnitetty oikein, valo ei syty.
	Älä koske laitteen virransyöttöliittimiin  sormella tai 

metalliesineillä, sillä seurauksena voi olla toimintahäiriö.

Vihje
	Cover with Light sisältää magneettisesti aktivoituvan 

herätys-/lepotoiminnon, joka automaattisesti herättää/
asettaa Readerin lepotilaan, kun kansi avataan/suljetaan. 
Lisäksi tämä toiminto sytyttää ja sammuttaa kannen valon 
automaattisesti, kun kansi avataan ja suljetaan.

 Valovarren vetäminen ulos

1	 Pidä Readerista tiukasti kiinni yhdellä kädellä ja 
työnnä toisen käden sormi valovarren 
syvennykseen ja vedä se ylös.

2	 Vetämällä valovarsi kokonaan ulos niin, että se 
lukittuu, valovarsi on paikallaan ja valo syttyy 
automaattisesti.

Huomautuksia
	Valo sammuu automaattisesti, kun Reader asetetaan 

lepotilaan.
	Kun Readerin akkuvirta loppuu, valo ei syty.

 Valovarren asettaminen takaisin
Pidä Readerista tiukasti kiinni yhdellä kädellä ja tartu 
toisen käden sormilla valovarteen ja paina sen alaosa 
alas lukituksen avaamiseksi. Työnnä valovarsi varovasti 
paikalleen kanteen.

Huomautus
	Säilytä valovartta kannessa, kun sitä ei käytetä.
	Älä muuta valovarren kulmaa väkisin, sillä se on säädetty 

tiettyyn kulmaan.

Vihje
	Kansi irrotetaan samalla tavalla kuin kohdassa .

Tekniset tiedot

Pariston käyttöikä
Enintään 1 kuukauden*
*	 Jos luet 30 minuutin ajan päivässä ja noin 

sivun minuutissa Wi-Fi-toiminnon ollessa 
kytkettynä pois päältä. 
Todelliseen akun kestoon vaikuttavat 
Reader-laitteen käyttö ja tila.

Käyttölämpötila
5˚C–35˚C 

Mitat
Noin 109 × 160 × 14,8 mm (l/k/s)*
*	 Kun Reader on liitetty.

Paino
Noin 80 g

Toimitetut tarvikkeet
Cover with Light × 1
Takuu × 1
Käyttöohjeet × 1

Ulkonäköä ja teknisiä ominaisuuksia voidaan muuttaa 
ilman eri ilmoitusta.

Käyttöön liittyviä huomautuksia
	Älä sijoita yksikköä seuraavanlaisiin paikkoihin:

–	 Erittäin kuuma tai kylmä
–	 Pölyinen tai likainen
–	 Erittäin kostea
–	 Tärisevä
–	 Voimakkaita magneettikenttiä
–	 Hiekkainen
–	 Alttiina suoralla auringonvalolle

	Älä kohdista yksikköön mekaanista iskua äläkä 
pudota sitä.

	Pidä laitteen virransyöttöliittimet  aina puhtaina.
	Älä pura yksikköä tai tee siihen muutoksia.
	Yksikkö lämpenee käytön aikana. Se on normaalia.
	Pidä yksikkö loitolla TV- tai AM-vastaanottimista, sillä 

se voi häiritä vastaanottoa.
	Readerin vahingoittumisen ehkäisemiseksi varmista 

ennen käyttöä, että kannen tai Readerin sisällä ei ole 
likaa tai pölyä. Pyyhi tarvittaessa kansi tai Reader 
pehmeällä liinalla, esimerkiksi silmälasien 
puhdistusliinalla.

	Älä katso suoraan valoon.
	Älä aseta käteis-/luottokortteja tai muita 

magneettisesti koodattuja kortteja laitteen lähelle, 
sillä laitteen sisäinen magneetti voi vahingoittaa 
niitä.

Puhdistaminen
Puhdista yksikkö pehmeällä, kuivalla liinalla tai 
pehmeällä liinalla, jota on kostutettu hieman laimealla 
puhdistusliuoksella. Älä käytä mitään liuotinta kuten 
alkoholia tai bentseeniä, joka voi vahingoittaa 
pintakäsittelyä.
Jos sinulla on kysyttävää tästä tuotteesta:
Tuki Euroopassa oleville asiakkaille:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Norsk

Merknad for kunder: Følgende informasjon 
gjelder kun for utstyr som er solgt i land som 
anvender EU-direktivene
Dette produktet er produsert av eller på vegne av 
Sony Corporation 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Henvendelser relatert til produkt samsvar 
basert på Europeisk Unions lovgivning skal adresseres 
til autorisert representant, Sony Deutschland GmbH, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For 
service eller garanti saker, vennligst referer til adresse 
som nevnt i separat service eller garanti dokument.

Kassering av gamle elektriske og elektroniske 
apparater (gjelder i den Europeiske Unionen og 
andre europeiske land med separat 
innsamlingssystem)

Dette symbolet på produktet eller 
emballasjen indikerer at dette produktet 
ikke må behandles som 
husholdningsavfall. I stedet skal det 
leveres til spesiell innsamlingsstasjon for 
gjenvinning av elektrisk og elektronisk 

utstyr. Ved å sørge for at dette produktet avhentes på 
korrekt måte, vil du være med på å forhindre mulige 
negative følger for miljøet og helse, som ellers kan 
forårsakes av feilaktig avfallshåndtering av dette 
produktet. Gjenvinning av disse materialene vil være 
med på å ta vare på våre naturressurser. For mer 
informasjon om gjenvinning av dette produktet, kan 
du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket 
der du bor eller butikken der du kjøpte produktet.

Før bruk
Les denne Brukerhåndboken nøye før du bruker 
omslaget, og ta vare på den for senere bruk.
Dette omslaget er laget kun for PRS-T3-serien.

Komme i gang
 Fjerne Standard Cover eller Back Panel
Snu Reader og hold den fast med én hånd.
Plasser fingerneglen eller en spiss gjenstand i sporet 
på den nedre kanten, og løft og fjern Standard Cover 

eller Back Panel langsomt.

Merk
	Ikke fjern etiketten på batteriet til Reader.

 Feste Cover with Light

1	 Sett de fire flikene til Cover with Light inn i de 
øvre hullene på Reader.

2	 Sett alle de andre flikene inn i de respektive 
hullene (vist med piler), og skyv Cover with Light 
ned til flikene klikker på plass.

Merknader
	Lyset vil ikke tennes hvis omslaget ikke er festet skikkelig.
	Ikke berør strømforsyningsterminalene  til enheten med 

fingrene eller metallgjenstander. Dette kan forårsake 
funksjonsfeil.

Tips
	Cover with Light inkluderer en vekke-/hvilefunksjon som 

aktiveres magnetisk. Den vekker / setter Reader i 
hvilemodus automatisk når du åpner/lukker omslaget. 
Denne funksjonen slår også lyset til omslaget på/av 
automatisk når du åpner/lukker omslaget.

 Trekke ut lysarmen

1	 Hold Reader god fast med én hånd, sett en finger 
på den andre hånden inn i fordypningen til 
lysarmen, og trekk den oppover.

2	 Når du trekker lysarmen helt ut til den låses, 
festes den, og lyset slås på automatisk.

Merknader
	Lyset slås automatisk av når Reader går over til hvilemodus.
	Når batteriet til Reader er utladet, slås ikke lyset på.

 Sette lysarmen tilbake
Hold Reader godt fast med én hånd. Ta tak i lysarmen 
med den andre hånden, og skyv den nedre delen av 
lysarmen nedover for å løsne den. Skyv lysarmen 
forsiktig, og plasser den i omslaget.

Merknader
	La lysarmen være i omslaget når den ikke er i bruk.
	Ikke forandre vinkelen til lysarmen med makt. Vinkelen til 

lysarmen er fast.

Tips
	Prosessen for å fjerne omslaget er den samme som .

Spesifikasjoner

Batterilevetid
Maksimalt 1 måned*
*	 Hvis du leser for 30 minutter om dagen, 

omtrent ett minutt per side med Wi-Fi-
funksjonen deaktivert. 
Faktisk batterilevetid varierer avhengig av 
forbruk og tilstanden til Reader.

Driftstemperatur
5 ˚C til 35 ˚C

Mål
Ca. 109 × 160 × 14,8 mm (b/h/d)*
*	 Med Reader tilkoblet.

Vekt
Ca. 80 g

Medfølgende deler
Cover with Light × 1
Garanti × 1
Brukerhåndbok × 1

Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Merknader om bruk
	Unngå å plassere enheten på steder som er:

–	 Svært varme eller kalde
–	 Støvete eller skitne
–	 Svært fuktige
–	 Vibrerer
–	 Sterke magnetfelt
–	 Steder med mye sand
–	 Eksponert for direkte sollys

	Unngå å slippe ned enheten eller utsette den for 
mekaniske støt.

	Hold alltid strømforsyningsterminalene  rene.
	Enheten må ikke demonteres eller endres.
	Enheten blir varm når den er i bruk. Dette er normalt.
	Hold enheten borte fra TV- eller AM-mottakere. Den 

kan forstyrre signalmottaket.
	Kontroller at det ikke er smuss eller støv inne i 

omslaget eller Reader-enheten før bruk, for å unngå 
skade på din Reader. Tørk om nødvendig av din 
Reader med en myk klut, for eksempel en renseklut 
for briller.

	Unngå å se rett mot lyset.
	Ikke plasser magnetisk kodede kort, f.eks. kredittkort, 

i nærheten av enheten ettersom de kan skades av 
magneten som er lagret i den.

Om rengjøring
Rengjør enheten med en myk, tørr klut, eller en myk 
klut lett fuktet med et mildt vaskemiddel. Bruk ikke 
noen type løsemiddel, som alkohol eller parafin. Dette 
kan skade overflaten.
Hvis du har spørsmål om dette produktet:
Kundestøtte i Europa:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Svenska

Kundmeddelande: Följande information gäller 
enbart för utrustning såld i länder som 
tillämpar EU-direktiven
Denna produkt har tillverkats av eller på uppdrag av 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Frågor som rör produkternas 
överensstämmelse, grundar sig på Europeiska 
unionens lagstiftning skall ställas till den auktoriserade 
representanten, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. För service och 
garantiärenden, vänligen se de adresser som finns i de 
separata service och garantihandlingarna.

Omhändertagande av gamla elektriska och 
elektroniska produkter (Användbar i den 
Europeiska Unionen och andra Europeiska 
länder med separata insamlingssystem)

Symbolen på produkten eller emballaget 
anger att produkten inte får hanteras som 
hushållsavfall. Den skall i stället lämnas in 
på uppsamlingsplats för återvinning av el- 
och elektronikkomponenter. Genom att 
säkerställa att produkten hanteras på rätt 

sätt bidrar du till att förebygga eventuella negativa 
miljö- och hälsoeffekter som kan uppstå om 
produkten kasseras som vanligt avfall. Återvinning av 
material hjälper till att bibehålla naturens resurser. För 
ytterligare upplysningar om återvinning bör du 
kontakta lokala myndigheter eller sophämtningstjänst 
eller affären där du köpte varan.

Innan användning
Innan du använder detta fodral bör du läsa igenom 
hela Bruksanvisningen och sedan spara den för 
framtida referens.
Detta fodral är uteslutande avsett för PRS-T3-serien.

Komma igång
 Ta bort Standard Cover eller Back Panel
Vänd på din Reader och håll den ordentligt i ena 
handen.
Sätt fingernageln eller ett spetsigt föremål i spåret på 
den nedre kanten, lyft sedan och ta bort Standard 
Cover eller Back Panel försiktigt.

Obs!
	Ta inte bort batteriets etikett på din Reader.

 Fästa Cover with Light

1	 Sätt i de fyra flikarna längst upp på Cover with 
Light i hålen längst upp på Reader.

2	 Sätt i övriga flikar i respektive hål (anges med 
pilar) och tryck ner Cover with Light tills flikarna 
klickar på plats.

Obs!
	Lampan tänds inte om fodralet inte har fästs på rätt sätt.
	Rör inte vid enhetens strömuttag  med fingrarna eller ett 

metallföremål eftersom funktionsfel kan uppstå.

Tips!
	Cover with Light har en magnetiskt aktiverad väcknings-/

sovfunktion som gör att din Reader automatiskt vaknar/
somnar när du öppnar/stänger fodralet. Lampan tänds/
släcks också med denna funktion genom att du öppnar/
stänger fodralet.

 Dra ut läslampan

1	 Håll ordentligt i Reader med ena handen och ta 
tag runt läslampan med den andra handen och 
dra upp den.

2	 Genom att dra ut läslampan helt tills den låser 
fast, går läslampan inte att röra och lampan tänds 
automatiskt.

Obs!
	Lampan slocknar automatiskt när din Reader hamnar i 

viloläge.
	När batterikapaciteten på din Reader tar slut, tänds inte 

lampan.

 Sätta tillbaka läslampan
Håll ordentligt i Reader med ena handen och tryck ner 
läslampans nedre del med den andra handen, för att 
låsa upp den. Tryck in läslampan försiktigt och förvara 
den i fodralet.

Obs!
	Förvara läslampan i fodralet när den inte används.
	Läslampans vinkel får inte justeras med våld eftersom den är 

inställd till en specifik vinkel.

Tips!
	Förfarandet för att ta bort fodralet är samma som .

Tekniska data

Batteritid
Maximalt 1 månad*
*	 Om du läser 30 minuter om dagen kan du 

läsa ungefär en minut per sida med Wi-Fi-
funktionen avstängd. 
Verklig batteritid varierar beroende på 
användning och Reader-enhetens skick.

Arbetstemperatur
5˚C till 35˚C

Mått
Cirka 109 × 160 × 14,8 mm (b/h/d)*
*	 Med Reader bifogad.

Vikt
Cirka 80 g

Medföljande
Cover with Light × 1
Garanti × 1
Bruksanvisning × 1

Rätt till ändringar av utförande och tekniska data 
förbehålles.

Att observera angående 
användning
	Placera inte enheten på platser som:

–	 Är extremt varma eller kalla
–	 Är dammiga eller smutsiga
–	 Är mycket fuktiga
–	 Vibrerar
–	 Har starka magnetfält
–	 Är sandiga
–	 Är utsatta för direkt solljus

	Utsätt inte enheten för mekanisk chock och tappa 
den inte.

	Håll alltid enhetens strömuttag  rena.
	Plocka inte isär eller modifiera enheten.
	Enheten kan bli varm under användning. Detta är 

normalt.
	Håll enheten borta från TV och AM-mottagare 

eftersom den kan störa dessa.
	För att undvika att skada Reader, se till att det inte 

finns smuts eller damm i fodralet eller i Reader innan 
användning. Torka vid behov av Reader eller fodral 
med en mjuk trasa, exempelvis en rengöringsduk för 
glasögon.

	Titta inte direkt i ljuskällan.
	Placera inte magnetiskt kodade kort t.ex. kreditkort i 

närheten av enheten, eftersom korten kan skadas av 
magneten som finns i enheten.

Om rengöring
Rengör enheten med en mjuk torr trasa eller en trasa 
fuktad i ett milt rengöringsmedel. Använd inga typer 
av lösningsmedel som alkohol eller bensin eftersom 
det kan skada ytan.
Om du har några frågor angående denna produkt:
Support för kunder i Europa:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Русский

Импортер на территории РФ и название и адрес 
организации, раположенной на территории РФ, 
уполномоченной принимать претензии от 
пользователей:

ЗАО “Сони Электроникс”, 123103, Москва, 
Карамышевский проезд, 6, Россия

Год и месяц изготовления указаны на упаковке.

Утилизaция отслужившего элeктpичecкого и 
элeктpонного обоpyдовaния (диpeктивa 
пpимeняeтcя в cтpaнax Eвpоcоюзa и дpyгиx 
eвpопeйcкиx cтpaнax, гдe дeйcтвyют cиcтeмы 
paздeльного cбоpa отxодов)

Данное устройство соответствует нормативам ТР 
ТС ЭМС (TP TC 020/2011) для использования в 
следующих областях:  
недвижимости, коммерческой и легкой 
промышленности.

Номинальное напряжение:4,3 В 

Перед использованием
Перед использованием этой обложки внимательно 
прочтите данное руководство пользователя и 
храните его под рукой для дальнейшего 
использования.
Эта обложка предназначена исключительно для 
серии PRS-T3.

Начало работы
 Снятие стандартного чехла или задней 
панели
Переверните устройство Reader и крепко 
удерживайте его одной рукой.
Подцепив паз на нижней кромке ногтем или 
остроконечным предметом, осторожно поднимите 
и снимите стандартный чехол или заднюю панель.

 





 Примечание
	Не снимайте наклейку с батареи устройства Reader.

 Установка чехла с подсветкой

1	 Вставьте четыре верхних язычка чехла с 
подсветкой в верхние отверстия устройства 
Reader.

2	 Вставьте все другие язычки в соответствующие 
отверстия (указанные стрелками) и нажмите 
на чехла с подсветкой так, чтобы язычки 
зафиксировались.

Примечания
	Если чехол установлен неправильно, подсветка не 

включится.
	Не прикасайтесь к контактам питания  устройства 

пальцем или металлическим предметом, так как это 
может привести к неисправности.

Совет
	Чехол с подсветкой оснащен активируемой магнитом 

функцией выхода из спящего режима/перехода в спящий 
режим, которая автоматически выводит устройство 
Reader из спящего режима/переводит его в спящий 
режим при открытии/закрытии обложки. Кроме того, эта 
функция используется для автоматического включения и 
выключения подсветки чехла при открытии или 
закрытии чехла.

 Извлечение стержня освещения

1	 Надежно удерживайте устройство Reader 
одной рукой, а пальцем другой руки 
подцепите выемку в стержне освещения и 
извлеките его.

2	 Когда стержень освещения будет извлечен 
полностью до упора, он зафиксируется и 
подсветка включится автоматически.

Примечания
	Подсветка автоматически выключается при переводе 

устройства Reader в спящий режим.
	При низком заряде батареи устройства Reader подсветка 

не включается.

 Убирание стержня освещения
Надежно удерживайте устройство Reader одной 
рукой, а другой рукой обхватите нижнюю часть 
стержня освещения и надавите на него, чтобы 
разблокировать. Аккуратно уберите стержень 
освещения в чехол.

Примечания
	Убирайте стержень освещения в чехол, если он не 

используется.
	Не изменяйте принудительно угол освещения, так как 

стержень устанавливается только в определенном 
положении.

Совет
	Процедура снятия чехла идентична процедуре, 

описанной в пункте .

Технические характеристики

Время работы от батареи
Максимум 1 месяц*1

*1	 При чтении в течении 30 минут 
ежедневно приблизительно по одной 
странице в минуту, если функция Wi-Fi 
выключена. 
Фактическое время работы от 
аккумулятора различается в зависимости 
от использования устройства Reader.

Рабочая температура
от 5 до 35 ˚C

Размеры
Пpибл. 109 × 160 × 14,8 мм (ш/в/г)*
*	 Если Reader подключен.

Вес
Прибл. 80 г

Прилагаемые принадлежности
Чехол с подсветкой × 1
Гарантийный талон × 1
Руководство пользователя × 1

Конструкция и характеристики могут изменяться 
без предварительного уведомления.

Примечания по использованию
	Не размещайте устройство в местах, где:

–	 слишком жарко или холодно;
–	 пыльно или грязно;
–	 слишком влажно;
–	 есть вибрация;
–	 есть сильные магнитные поля;
–	 есть песок;
–	 есть воздействие прямых солнечных лучей.

	Не подвергайте устройство сильным 
механическим воздействиям и не роняйте.

	Всегда следите за тем, чтобы контакты питания  
были чистыми.

	Не разбирайте и не изменяйте устройство.
	Во время работы устройство нагревается. Это не 

является неисправностью.
	Используйте устройство на расстоянии от 

телевизора или радиоприемника в диапазоне AM, 
так как оно может создать помехи для приема.

	Для предотвращения возможных повреждений 
перед использованием устройства Reader 
убедитесь, что внутри обложки или устройства 
Reader нет загрязнений и пыли. При 
необходимости протрите обложку или устройство 
Reader мягкой тканью, например чистящей 
тканью для очков.

	Не смотрите непосредственно на источник света.
	Не размещайте рядом с устройством 

закодированные магнитные карты, например 
платежные/кредитные карты, так как магнит, 
установленный в устройстве, можем повредить 
их.

Чистка
Устройство необходимо чистить мягкой сухой 
тканью или тканью, слегка смоченной в слабом 
растворе моющего средства. Не пользуйтесь 
растворителями (например, спиртом или 
бензином), так как они могут повредить покрытие 
корпуса.
При возникновении каких-либо вопросов, 
связанных с этим продуктом, обратитесь по 
следующим адресам:
Поддержка клиентов в Европе:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS

Українська

Виробник: Соні Корпорейшн, 1-7-1 Конан, Мінато-
ку, Токіо 108-0075, Японія.

Уповноважений представник в Україні з питань 
відповідності вимогам технічних регламентів:
ТОВ «Соні Україна», вул.
Спаська 30, м.Київ, 04070, Україна

Обладнання відповідає вимогам:
-	 Технiчного регламенту з електромагнітної 

сумісності обладнання (постанова КМУ від 
29.07.2009 № 785).

-	 Технічного регламенту обмеження 
використання деяких небезпечних речовин в 
електричному та електронному обладнанні 
(постанова КМУ від 03/12/2008 №1057).

Країна-виробник: Китай

Дата виробництва пристрою
Рік і місяць виробництва зазначені на картонній 
упаковці.
Щоб дізнатися дату виробництва, див. символ «P/
D».
P/D: XXXX-XX
	 	
	 2	 1
1. Місяць
2. Рік

Пepeд викоpиcтaнням
Пepeд викоpиcтaнням захисної обкладинки yвaжно 
пpочитaйтe цeй Поcібник користувача і збepeжіть 
його нa мaйбyтнє.
Захисна обкладинка призначена виключно для 
моделей PRS-T3.

Початок роботи
 Знімання обкладинки Standard Cover та 
панелі Back Panel
Переверніть пристрій Reader і міцно тримайте його 
однією рукою.
Просуньте ніготь або загострений предмет у паз на 
нижньому краї, а потім обережно підніміть і зніміть 
обкладинку Standard Cover або панель Back Panel.

Примітки
	Не знімайте наклейку на aкумуляторі пристрою Reader.

 Прикріплення обкладинки Cover with 
Light

1	 Вставте чотири верхні фіксатори обкладинки 
Cover with Light у верхні отвори пристрою 
Reader.

2	 Вставте всі інші фіксатори у відповідні отвори 
(у напрямку, вказаному стрілками), і 
натискайте на обкладинку Cover with Light, 
доки фіксатори не стануть на місце із 
клацанням.

Примітки
	Якщо обкладинку закріплено неправильно, світло не 

ввімкнеться.
	Не торкайтеся контактів живлення  пристрою 

пальцями або металевими предметами, оскільки це може 
призвести до несправностей.

Порада
	Cover with Light оснащена функцією пробудження/

засинання з магнітною активацією, яка автоматично 
пробуджує/переводить Reader у режим сну, коли 
oбкладинка відкривається або закривається. Також ця 
функція автоматично вмикає або вимикає підсвічування 
обкладинки, коли кришка відкривається або 
закривається.

 Витягування освітлювальної консолі

1	 Міцно тримайте пристрій Reader однією 
рукою, просуньте палець іншої руки у виїмку 
освітлювальної консолі та витягніть її.

2	 Після того, як освітлювальну консоль повністю 
витягнено до блокування, освітлювальна 
консоль фіксується, а світло вмикається 
автоматично.

Примітки
	Підсвічування автоматично вимикається, коли пристрій 

Reader переходить у режим сну.
	Якщо акумулятор пристрою Reader розрядилася, світло 

не ввімкнеться.

 Встановлення освітлювальної консолі 
на місце
Міцно тримайте пристрій Reader однією рукою та 
натискайте на нижню частину освітлювальної 
консолі, взявши її пальцями іншої руки, щоб 
розблокувати. Плавно посуньте освітлювальну 
консоль і розташуйте її в обкладинці.

Примітки
	Якщо освітлювальна консоль не використовується, 

зберігайте її в обкладинці.
	Не змінюйте кут освітлювальної консолі силоміць, 

оскільки вона встановлена під певним кутом.

Порада
	Процедура зняття обкладинки аналогічна процедурі, 

описаній у розділі .

Технічні характеристики

Тривалість роботи від батарейки
Щонайбільше 1 місяць*1

*1	 У разі читання протягом 30 хвилин 
щодня, витрачаючи приблизно одну 
хвилину на сторінку, коли функція Wi-Fi 
вимкнена. 
Дійсний строк роботи від акумулятора 
різниться залежно від умов 
використання пристрою Reader.

Робоча температура
5–35 °C

Розміри
Приблизно 109 × 160 × 14,8 мм (Ш × В × Т)*
*	 Коли пристрій Reader приєднано.

Вага
Приблизно 80 г

Комплект постачання
1 Cover with Light
1 гарантійний талон
1 посібник користувача

Конструкція й технічні характеристики можуть бути 
змінені без попередження.

Примітки щодо використання
	Не залишайте пристрій у місцях, де він буде 

зазнавати впливу
–	 дуже високих чи низьких температур,
–	 бруду чи пилу,
–	 надмірної вологи,
–	 вібрації,
–	 сильних магнітних полів,
–	 піску,
–	 прямих променів сонця.

	Оберігайте пристрій від механічних ударів і не 
кидайте його.

	Слідкуйте, що контакти живлення  завжди були 
чистими.

	Не розбирайте і не модифікуйте пристрій.
	У процесі використання пристрій нагрівається. Це 

нормальне явище.
	Щоб пристрій не створював перешкод для 

прийому сигналу, тримайте його подалі від 
телевізора та АМ-приймача.

	Щоб уникнути пошкодження Reader, перед 
використанням переконайтеся, що всередині 
Reader та захисної обкладинки немає пилу і бруду. 
За потреби протріть захисну обкладинку чи 
Reader шматком м’якої тканини, наприклад 
серветкою для окулярів.

	Не дивіться безпосередньо на світло.
	Не кладіть картки з магнітним кодом, наприклад 

платіжні/кредитні картки, поряд із пристроєм, 
тому що магніт, що міститься всередині пристрою, 
може пошкодити їх.

Чищення
Для чищeння пристрою викоpиcтовyйтe cyxy м’якy 
ганчірку aбо м’якy ганчірку, змочeнy у cлaбкомy 
pозчині миючого зacобy. Не використовуйте 
розчинники (алкоголь, бензин тощо) — це може 
призвести до пошкодження покриття.

Знайти відповіді на питання стосовно цього 
виробу можна на наступних веб-сторінках.
Підтримка для користувачів із Європи:
http://support.sony-europe.com/eBook/PRS


